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Albert király, az első Habsburg magyar trónon.
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-jr egható látvány volt minden szemlélőre Ö Felsége, I. Ferenc 
\ f\ J^zse^ temetésekor az aj uralkodó pár, a mint, néma

/ I gyászba borulva, a koporsó után lépdeltek, maguk között
^ - ▼ JL vezetve a trónörököst.
A képben találkoztak: a mult, a jelen, a jövendő képviselői, egyben 

előtérbe állott a Felségek családias bensőséye. Eddigelé az elvonultság 
csendjében osztotta meg a királyi pár az együttlét örömét, bánatát. Most 
milliók szeme elé vannak állítva és a monarchia millióinak érdeklődése, ragasz­
kodása, hódolata, szeretete megnyugvással pihen meg a legfelsőbb uralkodó 
család éltető lelkén, Zita királyné nemes alakján. Minden melegség az 
uralkodó családban elsősorban a Hitvestől, az Anyától árad széjjel, de a 
Tőle kiinduló delejes, vonzó áram megrezdül, érezteti hatását sok milliónak 
sorsában. Erezzük, hogy a fejedelemasszony a mienk is és áldjuk a Gond^ 
viselést, hogy ily nagy, feladatainak magaslatán álló Királynét adott a nem­
zetnek. A luccai igénytelen cselédleánynak neve Zita királynéban a trónt 
díszíti erényeivel és méltó módon. A nagy emberi tulajdonságok szuverén 
hatalmat gyakorolnak. A Királynéval pedig a vallásosság, az eszesség, a 
nemes egyszerűség, mély kötelességérzet és szivjóság vonultak a trónra. 
Imádkozzunk, hogy azt a nemzet boldogitására sokáig, igen sokáig ékesítsék!

y ZM-<- , rj y~~r] rrr

-fV Z~erZcJ~c-cyó ei
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A magyar koronázási jelvények és azok, a kiktől származnak.

A
 magyar király koronázása első sorban nagyfontosságu közjogi cse­
lekmény, de egyszersmind elsőrendű társadalmi esemény is, nem 
külső pompájánál, hanem benső jelentőségénél fogva. Ez a jelentőség 

abban áll, hogy a királyi hatalomnak a nemzet jogaival való összeforradását 
jelképezi, a mit kell hogy kiegészítsen a király és nemzet érzelmi közössége, 
vagyis: emberi vonatkozásokra átvitele annak, a mi a jog terén végbement, 
társadalmi visszatükröződése a nagy állami cselekménynek. Ifjú királyi párunk 
már eddig is nagyot haladt az érzelmi közösség felé vezető utón ,■ összes 
megnyilatkozásaiban nem csupán jog^ és alkotmánytiszteletet látunk, hanem 
szivet és szeretetet is. Ezzel megnyeri magának a magyar nemzetnek viszont^ 
szeretetét is, mely gazdag szívből fakad és a melynek sugarai majd bearanyoz­
zák a most útjára induló uralkodásnak legnehezebb napjait is.
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A magyar király.
Irta Dobay István.

Milliók ajka kiált éljent IV. Károlyra, a kit az 
angyalhozta korona magyar királlyá dicsőit Mátyás 
várában. Milliók szive hódol fiúi szeretettel a Habsburg- 
Lothringen család büszke sarjának, a ki Isten kegyel­
méből osztrák főhercegből Szent István országainak 
ura lett. Múlt és jövő, történelem és remény ölelkeznek 
magasztos harmóniában a jelen ünnepi pillanatában, 
melynek gyönyörű emléke bennünket, ma élő magya­
rokat el fog kisérni az életen át. Mert magyar királyt 
koronázunk mi, Árpád késő utódai vészes napok for­
gatagában, világraszóló harcok idején és sohasem élt 
több hit a szivekben, szemekben annyi lelkesedés soha­

sem lobogott, mint az uj ezredév e véres reggelén, a 
mikor az Isten, király, haza hármas jelszavával ajkán 
egy nemzet áll a gáton, erős és rettenthetetlen, győzni 
vagy halni kész szent haragjában.

Az Isten velünk volt mindig, égi kegyelme a 
miénk maradt és ha sújtott is ostorával bűneinkért, 
volt mindig annyi erénye a magyarnak, hogy ki tudja 
engesztelni haragját. A haza is, ez az áldott szép föld, 
melyből Szvai.opluk küldött a honfoglalóknak ajándé­
kot, a miénk maradt és tiz század minden ellensége 
hasztalan tört kincses bérceire, életet termő rónáira, 
édesvizü folyóink pázsitos völgyei felé. És békében, 
háborúban, fekete felhők alatt és nyájas napsütésben a 
magyar király fölkent alakja áll e nemzet fölött és mi 
hiszünk, gyermeki alázattal, a korona varázsában, mely 
fejedelmet és alattvalót a hűség szent eszméjében egye­
sit. Harminc generáció élt és halt ebben a hitben, 
nagy nevek csináltak históriát és sokszor történtek 
csodák, a miket csak az tud megérteni, a ki megérti a 
korona jelentőségét és tudja, mit érez a magyar az 
iránt, a kinek ez a drága ékszer homlokán ragyogott.

»A szent koronára építi a magyar nemzet a 
királyi hatalom érvényességét«, — mondja ki Hollós 
Mátyás, — mi négy századdal későbben hozzátehetjük, 
hogy viszont a király személyén épül milliók reménye, 
szeretete. Ennek a reménynek és szeretetnek esküszik 
IV. Károly Isten szabad ege alatt és esküje sírig emlé­
keztetni fogja kötelességeire a nemzet iránt. Mert nem 
szertartás a magyar király koronázása, valóságos élet 
az, mely abban a fenséges pillanatban születik, a mikor 
az ágyuk megdördülnek, a harang imára hiv és a nép 
ajkán örömkiáltás riad : Éljen a király !

A kik ott vagyunk ma a várban, jól véssük 
szivünkbe ifjú arcát: a boldog jövő hajnalhasadását 
láthatjuk mosolyában. Fejét büszkén övezi a korona, 
de lelkében ő is alázatos, hű gyermeke Istennek, a 
kinek szeme a négy folyó országára vigyáz. Isten, 
király és haza képe egyszerre világit telkedbe ott a 
Szentháromság-téren és ez a mi szentháromságunk vég- 
hetetlen erő és hatalom. Századok öröme, búja, ősök 
virágfakasztó pora, utódok kiömlő vére dobogtatja meg 
honfisziveteket és eszetekbe fog jutni a legnagyobb 
magyar is, a kinek bölcs jövendölése immár testetöltött va­
lóság : Magyarország él és erős, erősebb, mint valaha volt.

MARTON ALAJOS
CSÁSZ. ÉS KIR. UDVARI SZÁLLÍTÓ

BUDAPEST, VÁCLUTCA 12.

:: Iparművészeti cikkek, bőrdiszmű«=áruk. ESTÉLyI LEGYEZŐK, TARSOLYOK. ::
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A szent klenódiumok egy régi rézkarc után.

És gondolunk a haza bölcsére is, aki félszázad­
dal ezelőtt békét szerzett a béke fejedelme és Árpád 
nemzete között és útját egyengette annak, hogy szeretettel 
jöjjön közénk, a kit mi annyi szeretettel vártunk. És az 
emlékek e dús áradatában, ime, újra ragyogni látjuk 
múlt szenvedések jutalmát, reményteli jövő Ígéretét IV. 
Károlyt, a célra törő hűség, a kitartó bizalom ifjú feje­
delmét és szűk utcákon, tereken, ódon házak alatt törté­
nelmet élünk mi is.

Három felejthetetlen koronázó ünnepe volt eddig 
a Habsburgok alatt a magyar nemzetnek. Az első 1608- 
ban, a mikor II. Mátyásnak nyújtottuk Szent István dia- 
démját, megpecsételvén a kibékülést ádáz harcok és 
kemény szenvedések szomorú évei után. A második 
egy reménytelen évtized bús ködét oszlatta el 1790- 
ben, megkoronázván a nemzeti öntudatára ébredt ma­
gyar nemzet tiszta örömben II. Lipótot a kalapos király

által Bécsből hazaküldött koronával. A harmadiknak, 
mely, hisszük, örökre testvéri egyetértést szerzett az 
osztrák császár és a magyar király között, még sokan 
vannak élő tanúi : I. Ferenc Józsefnek hívták akkor a 
fejedelmet és Erzsébetnek az angyali szivü asszonyt, 
aki oldalán állott.

De 1916 december 30.-án nem harmóniát teremt 
a koronázás, nem kibékülést pecsétel meg az öröm­
ünnep, egyetértés, szeretet, bizalom és kipróbált hűség 
forró talajában termett a mi felejthetetlen dátumunk, 
mikor Szent István palástjában térdel Mátyás oltára 
elé IV. Károly, hogy Csernoch és Tisza kezéből fölként 
fejére fogadja az angyali ajándékot.

És jöhetnek boldogabb, békésebb napok, de annyi 
szívvel, olyan tele lélekkel soha nem hangzott még a 
kiáltás, mint a hogy ma végig zúg az országon :

— Éljen a király !

ff?0 REGSrO RIA M:U R
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Az első Habsburg magyar trónon.
Közel öt hosszú század emlékei mögül, a régmúlt 

ködéből egy szelíd, jóakaratu fejedelem alakja int felém, 
egy keveset emlegetett magyar király, a ki bár a sors 
rendeléséből mindössze két évig viselhette Szent István 
koronáját, mégis nevezetes és emlékezetes birtokosa a 
trónnak, lévén az első Habsburg-sarjadék, a ki ur lett 
a Duna-Tisza közén. Róla emlékezvén, félezredéves 
tanulságok szólnak hozzánk és a kegyelet sorai között 
én, szerény krónikás is, a történelem lelkének szeret­
nék hangot adni a legifjabb Habsburg koronázásának 
örömhangjai között.

A legtovább uralkodó magyar király, a cseh 
Zsigmond, a ki római császár is volt, öregségének egy 
gyönge pillanatában feleségül vette Cilley Borbálát, ezt 
a veszedelmes némbert, a ki nemcsak a hitvesi, hanem 
a király iránt való hűségen is túltette magát öreg ur ri­
val szemben. Még a huszitákkal is szövetkezett, hogy 
megszerezze magának a koronát, de az öreg király 
szeretete és a magyar urak loyalitása mégis biztosítani 
tudta a hatalmat Albertnek, Zsigmond vejének, az 
akkor már hatalmas Habsburg-ház ivadékának. És mire 
a zaklatott életű Zsigmond megtért Szent László nagy­
váradi oltára alá, Magyarország rendei 1437 december
19.-én őszinte hódolattal járultak a negyvenéves Albert 
és hitvese, Erzsébet királyné elé.

A hódoló menetben ősi pompával vettek részt 
Rozgonyi István, a pozsonyi gróf, Héderváry Lőrinc 
nádor, lévai Cseh Péter erdélyi vajda, Báthory István 
országbíró és Thallóczy Mátyás horvát bán. Pozsony­
ból Székesfehérvárra indult a menet és itt koronázták 
meg a nemes párt újév napján 1438-ban ; a királyt 
Palóczy György esztergomi érsek, a királynét Rozgonyi 
Simon veszprémi püspök. Trónralépését házának tag­
jai val és az idegen fejedelmekkel Budáról közölte 
Albert, a hol a szokásos népünnep elég hangosan folyt 
le. A hangulat a szokottnál emelkedettebb volt, hiszen 
ez az első eset, hogy idegen, hatalmas uralkodó lesz Ma­
gyarország királya, a kitől méltán remélhette az ország, 
hogy a kelet felől fenyegető ozmán veszedelem ellen 
többi birodalmának erejével is küzdeni fog. Ezzel 
szemben helyén való volt az az aggodalom is, hogy az

uj király el fogja hanyagolni az országot és gyűlölt 
idegeneknek enged befolyást a kormányzásban. Az 
országgyűlés óvatos volt és kimondta, hogy Albert 
elődei példájára az országban köteles tartózkodni és 
hivatalt, méltóságot csak magyar alattvalónak adhat. 
A féltékenység főleg a csehek ellen irányult és a len­
gyel Stibort és az olasz Pipot is csak nélkülözhetetlen­
ségük miatt és kivált azért tűrték meg, mert asszimilá­
lódni tudtak az ország erkölcseihez és szokásaihoz.

Dicséretére legyen mondva Albertnek, meg tudta 
érteni a helyzetet és tekintélyének megőrzése mellett, 
a parancsaiban szigorú fejedelem tudott okosan enge­
dékeny is lenni. Belátta, hogy gyakran és huzamosan 
kell ebben az országban tartózkodnia és a Lajtán túl 
megbízható kormányférfiakkal igyekezett személyét 
helyettesíteni. De igy is sok gond terhelte vállát. Március 
18.-án német-római császárrá választották Frankfurtban, 
a mely méltóságot, miután előbb arra ígéretet tett, csak 
a magyar rendek beleegyezésével fogadott el. Ausztriá­
ban sok baj volt a belügyek intézése körül, a megbíz­
hatatlan csehek a lengyel Ulászlóval kacérkodtak s ez 
utóbbit királyukká is választották. A háború a lengye­
lekkel kikerülhetetlennek látszott és Albert májusban az 
iglaui táborba sietett, a hová háromezer magyar lovas 
is elkísérte. Junius 13.-án vonult be ünnepélyesen 
Prágába, a hol a nép örömujjongással fogadta és még 
e hónap 29.-én Philibert püspök kezéből fejére tétette 
a cseh koronát. Közben sietve folyt a fegyverkezés és 
az osztrák hadak Konopitznál augusztus elején megver­
ték az ellenséget. De később megfordult a szerencse 
és a lengyelek Magyarországot is háborgatták. Roz­
gonyi Istvánnak sok dolga akadt a fékentartásukkal, a 
mig a lublói fegyverszünet pihenőt nem adott a foly­
tonos harcok után.

Az ájtatos Albert Mária-Cellbe ment búcsút járni, 
de visszatérve Bécsbe, a királyné levele várta, hogy 
siessen a magyarok közé, a kik türelmetlenül vár­
ják, mert az Alduna mellett nagy ozmán sereg vo­
nul fel Szendrő ellen. A főurak 1439 május 30.-án hó­
dolattal fogadták a királyi párt Budán és biztosították 
hűségükről, de Mohács átka már ott csírázott a magyar 
főurak nemtörődömségében és a szegedi táborban csak 
huszonnégyezer vitéz gyűlt egybe Murad 130.000 embere

íHungária 'íNagy szálloda
(Slsörangu ház ^Budapesten.

íMinden modern kényelem: fürdő, telefon, meleg és hideg vízvezeték,

étterme az úri világ találkozója.
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ellen. Szendrő kardcsapás nélkül jutott tölök kézre és 
a járvánnyal megvert seregből a király is betegen tért 
vissza Budára, a hol a lengyel követek a béke vagy 
háború kérdésével várták. Ő a békét akarta; beteg volt 
már nagyon és Palóczy Lászlót és Berzeviczy Istvánt 
küldte el tárgyalni Bártfára.

Bécsbe vágyott, repülni szeretett volna a császár- 
város leié, de csak hordágyon vihették, mert súlyos 
láz gyötörte. Tikkadt lázában dinnyére vágyik, de ez 
lesz a halála a komárommegyei Neszmélyen, 1439 
október 27.-én, negyvenkét éves korában.

Rövid ideig uralkodott, fiatalon halt meg, terveit 
kora sírba vitte, reménye — Árva László — halála 
után született meg. Talán sok minden másképp lesz, 
ha ő tovább él. Ha nem egy komornának kell ellopnia 
az utószülött számára a koronát, talán nem gyönge 
báb lesz V. László Cilley kezében, talán nem hangzik 
el a temesvári hamis eskü és a Szent György-téren nem 
hull porba egy nemes Hunyadi-fő. A királydombos 
Szent György-téren ma ő is eszünkbe jut, az első 
Habsburg-király szánandó árvája, a ki nem tudott hinni 
a magyar hűségben és a ki életével fizetett csalóka 
hitéért, hogy cseh földön biztosabb . . . Körmendy Viktor.

Lobkowitz Zdenko herceg, a király főhadsegéde.
Pietzner íelv.
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Ünnepi vázlatok. Márton Ferenc rajzai.

Királyné ruhája.

Szép királyné szép ruhája, 
Aranyhimmel varrva . . .
Dolgos asszony, szorgos asszony, — 
Hatvan szegény magyar asszony 
Oltögetett rajta.

Siró magyar nótásszóval 
Hajoltak fölébe,
Egy-egy sóhajt, egy-egy könyet, 
Megannyi szép drága gyöngyöt, 
Hímeztek beléje.

Fényes szemek kisérték a 
Fonál szép futását, 
Akarták a fehér kezek 
Szirmot táró szép virágba 
Való fordulását.

Szép királyné szép ruhája 
Aranyhimmel varrva,
Dolgos asszony, szorgos asszony, —
Hatvan szegény magyar asszony 
Oltögetett rajta. . . Farkas Imre.

APOLLO
A ROyAUSZÁLLÓ ÉPÜLETÉBEN.

AZ ELŐKELŐ TÁRSASÁG 
MOZGÓKÉP SZÍNHÁZA.

CUENDET CONSTANT
svájci órás

Budapest, IV., Kigyó-tér 5. szám.
Az órás szakmát felölelő összes zseb-, 
nipp-, fali- stb. órák raktára. :: :: :: 
KARCSATTÓRÁK. JAVÍTÁSOK. KATONAÓRÁK.

Alapítva 1862.
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1867 junius 8: Népünnep a Vérmezőn.

1867 junius 8.
A nyári nap aranya szétömlött a Váron s a 

hegyen, a Dunán, az utcákon, a levegőben, mindenütt, 
tündöklőit a nyár.

Reggel hétkor lóra ültek a huszárok, egy escadron, 
s a menet útra készen állott a Vár-udvaron. így kö­
vetkeztek egymás után :

1. az udvari egy fogatú;
2. az udvari lakájok, a dobosok s a trombitások,

gyalog;
3. két udvari lovas fullajtár ;
4. udvarmestereikkel a nemes apródok ;
5. a kamarai fullajtár lóháton ;
6. az udvari méltóságok, a rendek és a kamará­

sok, lovon ;
7. a mágnások, a titkos tanácsok, az országbírók 

s a miniszterek, ők is, mind, lóháton ;
8. a lovagrendek lovagjai ;
9. közép- és
10. nagykeresztesei, rang szerint ;
11. a Toison-rend lovagjai ;
12. Andrássy Gyula gróf, a miniszterelnök ;
13. a daiabonttestőrség ;
14. a heroldok: a cseh és az osztrák között lova­

golt a magyar herold ;
15. a magyar királyi udvarnagy : Zichy Manó grói 

helyettese, lovon, pálcásán ;
16. Károly Lajos, Lajos Viktor, József, Lipót fő­

herceg őfenségéik, lovon ;
17. jobboldalt Lipovniczy püspök a kettős ke­

reszttel, balról:
18 a magyar királyi főistállómester: Zichy Ede 

gróf helyettese, az ország kivont kardjával, s kette­
jük közt

19. a Király.
Magyar tábornoki ruhát viselt, szőke volt és daliás, 

mint egy ifjú isten. Két oldalán, kissé mögötte a gárda­
kapitányok lovagoltak, háta mögött a főkamarásmester, 
cubiculariorium magister, Cziráky János gróf, ennek 
balján a főhadsegéd, gróf Crenneville. A csoport körül, 
hajadon fővel haladt Pest és Buda városok tanácsa s 
hat magyar gárdista zárta be ezt a csoportot.

20. Nyolczfogatu diszhintóban, magyar ruhában 
és magyar fej dísszel jött

a Királyné.
Kocsija mellett három-három lakáj haladt födetlen 

fővel, s a kocsi mögött gróf Königsegg lovagolt, az 
udvarmester és Wenckheim Rudolf gróf, a szolgálattevő 
kamarás, négy nemes apróddal.

21. Hatfogatu kocsiban követte őt az udvarmes­
ternője, Königsegg-Bellegarde grófné s

22. négy hatlovas kocsiban a szolgálattevő palota­
hölgyek : Cziráky-Desasse grófné, Sennyei-Fiath báróné, 
Széchenyi - Sztáray grófné, Festetich-Erdödy grófné, 
Eötvös-Rosty báróné, Zichy-Metternich grófné, Erdődy- 
Oberndorff grófné, Apponyi-Sztáray grófné, Andrássy- 
Pálffy grófné, Szapáry-Györy grófné, Károlyi-Kornis 
grófné, Wenckheim-Apponyi grófné.

23. A magyar testőrség lovas különítménye és
24. a lovas gárdacsendőrség zárta be a menetet, 

utánuk gyalogság következett csak s egy escadron 
huszár ...

A Szent-György-téren, a Palota-utcán, a Dísz­
téren át ment a menet a Mátyás-templomba. Simor 
János fogadta itt a felségeket, fényes kísérettel s a 
Mátyás-templomban mise közben, a mint az évszáza­
dos tradíció, a szokás, a pontificale előírják, ugyanúgy 
koronáztatott meg a király s a királyné.

Az oltár elé járulván a Király, megkezdődött az 
ünnepi szertartás. A kalocsai érsek, Hajnald, mint
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1867 június 8: Pénzszórás a koronázási menetben.

elődei évszázadok óta, emelt hangon szólította meg a 
prímást:

— Reverendissime Pater, postulat Sancta Mater 
Ecclesia Catholica . . .

S a prímás ünnepi s kissé elfogódott hangon 
olvasta fel a gyönyörű admonitiót a pontificaleból. A 
király letette az első esküt, férfiasán és messze hall­
hatóan mondta:

— Sic me Deus adiuvet et haec Sancta Dei 
Evangelia . . .

Tudta, hogy állja a szavát . . .
Az évezredes cerimoniák megismétlődtek, s mikor 

az egyik püspök, jelképesen, a felségek adományát 
kérte az Egyház számára, szimbolikusan, mindegyikük 
a legdrágábbat adia, amije volt: a Királyné egy ara- 
nyat, a mely a Király képét viselte, s a Király egy 
másikat, a Királyné reliefjével.

A koronázás után a menet a franciskánusok tem­
plomába ment, a helyőrségi templomba, s útközben a 
pénzügyminiszter emlékérmeket szórt a nép közé. Két 
mágnás, Csáky Gyula gróf és Apor Sándor báró és két 
képviselő: Stoll Károly és Tulbás János segítettek 
ebben neki. öU nagy, 100 kis arany, 500 nagy, 1000 
kis ezüst emlékérmet szórtak a nép közé, az érmekért 
valóságos harcok folytak s a szőnyegért is, a mellyel 
az utcát borították s a melyet millió emlék-foszlánnyá 
tépett a tömeg.

A helyőrségi templomban aranysarkantyús vitézzé 
ütötte a felség a kiválasztottakat. Az országbiró és 
Festetits gróf, miniszter, szólította elő a kijelölteket, a 
kik mély meghajlással járultak a trón elé, letérdeltek 
a trón második lépcsőjére s a Király háromszor érin­
tette jobb vállukat az ország kardjával. Aranysarkantyús 
lovag lett: Almássy Vince, Apor Géza báró, Bánffy 
György gróf, Eszterházy András gróf, Frideczky Timo­
theus képviselő, Huszár Ágost, Kardos Kálmán kép­
viselő, Latinovics Albin kamarás, Lazansky Sándor gróf,

Mednyánsky Dezső báró kamarás, Melczer István titkos 
tanácsos és személynök. Nákó Kálmán gróf kamarás, 
Németh János földbirtokos, Nyáry Jenő báró kamarás, 
Revitzky Sándor udvari titkár, Semsey Lajos kamarás, 
Szapáry István gróf, kamarás, Szitányi Bertalan kép­
viselő, Teleki Sándor gróf, Torkos László miniszteri 
titkár, Victoris János képviselő, Vojnics Jakab föld- 
birtokos. Összesen huszonketten.

A helyőrségi templomból, az Uri-utcán, a Dísz­
téren, a Vízivárosi kapun, az Albrecht-uton, a Lánc­
hídon, a Ferenc József-rakparton át az Eskü térre ment 
lovon a menet, a melyhez a bandériumok, a megyék 
és városok küldöttségei is csatlakoztak. A bandériumok 
négy csoportba osztattak, Tiszán innen, Tiszán túl, 
Dunán innen, Dunán túl; kerületek szerint ; Erdély a 
Tiszán tubákhoz csatlakozott. Minden csoport élén egy 
gróf lovagolt: Bánffy György, az ifj. Teleki Samu, 
Wenckheim Frigyes és Csekonics Endre.

Egy bandérium átlag három tagból állott, de volt 
hat-, héttagú is. Somogy vármegye erős demokratikus 
érzéséről tett tanúságot: három mágnással és három 
falusi bíróval képviseltette magát.

Platina-, arany-, ezüst-, 
sárgagánös brill ián s-éksze re k, 

Budapest orak, evőeszközök,
ötvösművek, ezüst használati és dísztárgyakban dúsan 
felszerelt raktáram, úgy a helybeli mint a vidéki t. vevő­
közönség szives figyelmébe ajánlom. Kiváló tisztelettel

Sárga íános “T udv.ar,i,?zá''.itói/kszerész---------s----- a!________ Budapest, IV., Kigyo-ter 5. sz.
Cégtulajdonos: Özv. Sárga Jánosné.



Montenuovo herceg, a király első főudvarmestere.

A legszebb bandérium a jász-kunoké volt, két­
százötven válogatott lovas, élükön Ráday Gedon gróffal. 
Hunyad Hunyady János, Somogy Zrínyi Miklós, Gömör 
a hétéves háború egyik zászlaja alatt vonult fel.

Az Eskü-téren ácsolt emelvényen, kelet felé for­
dulva, jobbjának három ujját felemelve, baljában a 
feszülettel esküdött a Király. Az eskü után Andrássy 
Gyula gróf háromszor kiáltott harsányan éljen-t s a 
néptömeg ajkán ez az éljen menydörgéssé foko­
zódott. A katonaság salvé-t adott s megszólaltak az 
ágyuk.

Az Eskü-térről a Városház-téren, a Váci-utcán, a 
régi Szinház-téren (a Gizella-téren), a Dorottya-utcán 
át a Ferenc József-térre lovagolt a menet. Itt állott a 
koronázási domb, a melyre vágtában nyargalt föl a 
Király s tette meg a négy kardvágást. A Királyné, a ki 
gőzhajón jött át Budáról Pestre, a Lloyd-épület er­
kélyéről nézte a kardvágást . . .

A katonaság újra salvé-t adott, az ágyuk ismét 
megszólaltak.

Ezután már csak a koronázási ebéd volt hátra.
A főasztalnoknak és a főpohárnoknak a főrendiház ré­
széről: ifj. Vay Miklós br., Pejacsevich Gábor gr., 
Wenckheim László br., Sztáray Antal gr , Batthyány 
Antal gr., Festetics Leó gr., Teleki Károly gr., Apponyi
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Berchtold Lipót gróf, a király második főudvarmestere.
Koséi felvételei.

Sándor gr., a képviselőház részéről: Szirmay Pál, Ben- 
csik György, Trauschenfels Emil, Tóth Vilmos, Vojnics 
Lukács és Stefanidesz Henrik segédkeztek.

Az asztalnál hatan ültek. A Királytól jobbra a 
prímás, mellette a kalocsai érsek, a Királynétól balra 
az apostoli nuncius, mellette Andrássy Gyula gr. A 
mikor ivott a Király, a vendégek felálltak, az ágyuk 
dörögtek s a zene megszólalt . . .

A koronázási ebéd után a koronázási jelvények 
visszavitettek a koronázó templomba, a hol három 
napig közszemlére állíttattak ki. Az országgyűlés ki­
küldöttein kívül jelen voltak ennél az aktusnál a két 
cs. és kir. komisszárius: Griinne gr. lovassági tábornok 
és Crenneville gr. táborszernagy, Majláth országbíró, a 
két koronaőr : Károlyi gr. és Vay br. és a Cista vite­
lére kiszemelt urak.

Amerre elhaladtak, a tömeg levette fövegét.
A népnek ökröt sütöttek, fehér és piros bor­

forrást nyitottak, kenyeret, kalácsot osztogattak.
1867 junius 8 ... A múlt évszázadban nem volt 

ennél boldogabb napja a nemzetnek. Az első félszáz év 
szenvedéseire ez a nap volt az ír s az eljövendő bol­
dogság ígérete. Ötvenszer ünnepeltük ezt a dátumot 
Most eltűnik a hivatalos ünnepek sorából.

1867 junius 8 ... a történelem emlékezik rád s 
a kortárs sem felejt el, sohsem. F. Gy.



Guntram.

Werner Bisch.
>on Strasburg 
Erbauer Habs- 
t,llrgs- t 1028.

[Canzelin od.
Conrad.]

Richenza f 27. Mai 10807 
Gemahl: Ulrich Graf von 

Lenzburg und Baden.

Canzelin [Conrad] f um 990? [Herrg, Gen. I, 145 nennt iha Lantholdus sen Conics in pago Turgouve.j

o. ... «1 mer. 1 Kudolff 1013. [Berthóld, *
Stifter von Graf im
Otmarsheim Breiseaul »

Herrg. I. 147. h J

Radcboto f 1027 [nach Röp. p. 61 nach 1035.] 
Gemahlin: 'Ida, Herzog Friedrichs von 

Lotharingien Tochter.

llbrecbtlTf 1056, 12- Mai 
begr. zu Muri WernerII. der Fromme f 11. Nov. 1096. Otto I. Graf im

Gemahlin: Regulindc, Gräfin von Sundgau f 1046
Nellenburg. f 27. Mai 1090.* durch Ehrcnleer.

Otto II. f 8. Nov. Uli 
od. 1112, ermordet durch 

Coso von Uosenbcrg.
Gemahlin: Eine Gräfin 

von Pfirt.
nach Herrgott Ottos Sohn, nach Röpnll Albrechts II. Enkel 

von einem Otto III.

Albrecht 11. f ti4o. irfa
Gemahlin: Judciita. Gemahl: Rudolf v. Thierstein

od. Homburg.

Werner lllTf HQ7.
»emahlin: I. Ita von Thierstein oder Homburg. 

H. Gertrud. b

Werner III.
I

Rudolf. Otto, Bischof zu 
Constanz f llßo 

[Vignierj.

Albrecht Hl!, der ítSThe
t 5. Nov. 1199. 

Gemahlin: lta Gräfin von 
Pfullendorf und Bregenz 

[Filia sororis Ducis W elph.]

Gertrud.
Gemahl: Graf Dietrich 

von Mumpelgard.

Richenza.
Gemahl: Graf Johann 

von Pfirt.

N. IN.
vermählt an einen Grafen von 

Leiningen.
Ruiluti f 10. April 1232. 

Gemahlin: Agnes von Staufen.

Rudolf
röv,. Kön. geh.
, 1218 f 1291.

G um. 1. Anna von 
Hohenberg 

4» IL Agnes von 
Burgund.

Albrecht 
geh. 1250

Albrecht,
Domherr zu 

Strasburg und 
Basel.

f 1. -lau. 1250.

Hartmann,
erscheint ur- 

Juindl. zuletzt 
1247.

Albrecht der. Weise. 
Gemahlin: Heilwig Gräfin 
von Kjburg. 1260, 30. 

April [Necrol. Mur.]

ElisabetTiT
Gern. Graf Fried­
rich von Zollern 

Burggraf zu 
Nürnberg.

Iteitwig und Gertrud 
vermählt an die Grafen 

Herrmann und Friedrich 
von Frohburg.

Clcmentia- Werner 11
[Birchte], Gern. t 30- Juli
J. Emerich Graf 1253

von Strasberg. kinderlos.
II. Otto von Och­

senstein.

Rudolf 
Stiller der Laufienburger 

Linie, f 1249.

Gottfried 
t 1271.

Rudolf 
Bischof von 
Constanz
11293.

Otto
lebte noch 

1253.

.Hartmann

ermordet 1308, 
vermählt 1276 
mit Elisabeth 

von Görz-Ty­
rol f 1313, 

28. October.

geh. um 1259
f 1281.

Rudolf....
geh. 1270 
t 1290, 

verlobt 1279, 
vermählt 1286 
mitAgnes, Kö­
nig Ottokars

Tochter.

Johann 
Parricida geh. 

1290 f 131.1

Carl
geh. 1276 t 

1276.

""’Mechthilde"
verni. \ 273 -j- 
1304,23-Dec. 
Gent.Ludwig 
Herzog von 

Bayern 
Pfalzgraf.

Anna
oder

Catharina 
t 1283 

verm. 1276 
an Otto llzg. 
von Bayern.

Hedwig 
t 1303. Gern. 
Otto Mkgrf. 
v. Branden­
burg, verm. 

1278.

Clcmentia Agnes
t 1295. f 1322-

Gern. Karl Gern. Albert 
von Sicilien Herzog von 
verm. 1281. Sachsen 

verm. 1273.

Gutta 
t 1297. 

Gern. Wen­
zel König v 

Böhmen 
venu. 1286.

Eberhard. 
Gem. Anna, 

Tochter Hart 
mann d. j. 

von Kjburg 
[setzt den 

Stamm fort].
Enphemie 
Nonne in 
Tulu. [?]

Thcodoricus, Dux 
Lofharingorum.

Gerliardus Dux. 

Gerhardus de Egisheim.

Stephanus.

Chouno Comes de Rinfeldcn.

Ruodolfus Rex.

Agnes.

Cuonradus Dux.

Ita Comitissa de Habspnrg, 
reparatrix Murensis coenobü.

Wernherus Comes. Richenza de Lenzbarg.
Otto.

Wernherus. Adelheid de 
Haneburg.

Ita de Thierstein. Arnoldus 
de Baden.

Chuono
Comes.

Wernherus 
de Baden.

Richenza de Chiburg.
___ ____ _ Ruodolfus

Wernherus et Rudolfiis- nn ,M ...............
______  de Habspnrg. Numbertus. Uodalricus. Arnoldus. Ruodolfus

* I Ti” . 77' . "“!7", . et sorores eorum.Adelbertus. Gertrud Richenza de
Uxor Ita, comitissa de Mum- Ficrrito. 
de Pfullendorf, filia pelgard.
Sororis DucisWelph.

Albertus.
Uxor: Heilwiga filia Vol- 

rici Comitis de Chiburg.

Ruodolfus. Albertus. Hartinannus.

Ruodolfus.
Uxor Agnes, filia Goct- 

fridi de StoufTen.

ltuudolfus.
Uxor: filia Lintoldi de 

Regensperg.

Goetfridus. Wernherus et 
alii quam plnres.

Comitissa de Liningen.

Ilelwiga. Gertrud it.
Uxores Hermann! et Ludovici frat- 

rum comitum de Froburg.

A Habsburg-ház legősibb családfája.
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Esterházy gr.

Ö
sszeállítás

azon nem
zetségekről, am

elyeknek tagjai a régi koronázások alkalm
ával a zászló-vivők tisztet töltöttek be. 

A jelen összeírás adatai részben az országgyűlési nyom
tatványokból, 

részben 
K

ovachichnak „Solenm
a 

inauguralia principum Pestini 
1890.“ 

cim
ü m

unkájából vannak véve.



Koronás karácsony ... A budavári koronázó 
templom plébánosának múlt számunkban elhangzott 
vezető' szava vigasztaló erejével ahhoz a hangulathoz 
simul, mely most mindnyájunk lelkét betölti. Jól esik 
az elmúlt időkre gondolnunk s mielőtt uj korszakba, 
a világháborút követő uj időkbe lépnénk, a régi szép 
világot zárjuk le őseink egyik legszebb, legszentebb 
szertartásával, a koronázó ünnepség öreg ceremóniájá­
val. Az uj világ gyermeke jóakaró mosollyal figyeli a 
készülődést, nem érzi meg, nem érzi át a kedvesen 
naiv részletek báját, nem fogja fel, mi van azon szép, 
hogy öreg, kopott emlékeket, szokásokat szólítanak elő 
a múltból, varázsolnak a meg nem értő jelen elé. Des- 
sewffy grófné a nagyanyja koronázási ruháját ölti ma­
gára, Andrássy Géza gróf ötödik generációban viszi a 
király előtt Bosznia zászlaját, Festetics Tassilo herceg 
kardja talán még török koponyán kopogott, Mátyás 
király kopott arannyal sujrásozott mentéje Esterházy 
Miklós herceg vállán lóg, Ghillány Imre báró ükapja 
Mária Terézia előtt Bulgáriáét, Bánffy Miklós gróf őse 
II. Ferdinánd előtt Galicia zászlaját hordozta, Széchenyi 
Emil gróf szép ősz alakját négyszáz éves diszmagyar 
fedi. A király mögött fehér lovon, fehér köpönyegben 
lovagló párduc-kacagányos magyar gárdisták egyike 
ősére, Dobay Györgyre gondol, a ki mint I. Ferenc 
kamarása, akkor is ott táncoltatta paripáját a koroná­
zási menetben, Sztáray gróf ugyanabban a ruhában 
koronáz, a miben őse Mária Teréziát, az Esterházyak a 
kilencedik magyar király előtt viszik az ország zász­
laját. Mi van ezen szép ? . . miért oly gyönyörű mindez? 
És mi van azon sirni való, hogy a koronázó Zrínyiek, 
Thersaczkyak, Homonnayak, Várdayak, Prinyek, Thurzók, 
Zéchyek, Illésházyak, Ostrosichok, Pataticsok, Bede- 
kovichok és Viczayak megfordított címerében már csak 
a heraldika gyönyörködik. . . És az asszonyok is . . , 
Andrássy Gyuláné grófné a világszép Kendeffy Katinka 
hatvanhetediki koronázási ruhájában ... A Kendeffy 
Katinkáéban, a kinek francia marquis-k és pair-ek ver­
senyeztek egyetlen mosolyáért a seconde empire Párisá- 
ban, de a kinek szive egy magyar menekültet válasz­
tott. Otthon in effigie fölakasztották az ifjú mágnást, 
de a sors könyvében az volt megírva, hogy mégis 
providenciáid férfia legyen egykor hazájának és kirá­
lyának fejére ő tegye föl a koronát. Mennyi emlék kel 
életre e históriai toalett láttán és a Forgách Erzsébet 
grófnő Rákóczi-korabeli ruhája a Haller Györgyné 
grófné Bornemissza fejedelem korából való öltözete és 
a többi is mind néma áhítattal beszél a múltról.

Rozsdás vasajtók mögött, öreg, mohlepte kripták 
mélyén nyitott szemmel hallgatnak a halottak : Mátyás

harangja kondul, uj magyar királyt koronáznak Buda 
ősi falai között.

Éljen a Király! . . . Éljen a Haza! . . .
Oláhország felől piros az ég alja, messziről, igen 

messziről ágyuk dörögnek . . .
*

Kedves levelet kaptunk Achmed Hikmet bej csá­
szári török főkonzultól, A Társaság barátjától. Az elő­
kelő török államférfi Decsy Sámuelnek, a Magyar Músa 
szerkesztőjének a szent koronáról irt nevezetes könyvére 
hívja fel figyelmünket, melyben a korona rajzán Ducas 
Mihály bizánci császárnak a következő görög nyelvű 
felirata olvasható: Geovitz despotis pistos kralis Turcas 
(magyarul Gejza hűséges ur, turkok királyának) »Ebből 
a feliratból is világosan kitűnik, — Írja a bej — hogy 
a magyar-török rokonságot már akkor is elismerték.« 
Szívesen adunk helyet ez észrevételnek a magyar-török 
testvériség legszebb napjaiban.

BRACHFELD F.
O csász. és apóst. kir. felsége kamarai szállítója. 

Csász. és kir. udvari szállító.

Úri fehérnemű és divatujdonságok. 
Úri ruházat mértek után és Díszmagyar
teljes felszereléssel saját műhelyünkben készül.

Budapest
V., Dorottya-utca 1. sz. Gízella^tér sarkán.

<Lp<SS><íÍ)-

3)unapalota szálloda ^Budapest
(ezelőtt éRitz)

51 legnagyobb kényelemmel berendezve.

<Stterem. £Bar. 5 órai tea.
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Olvasóinkhoz!
Három év múlt el fölöttünk, a mióta megkezdtük 

munkánkat ; három esztendő kitartó munkája, csügge- 
detlen küzdelme hozta meg számunkra a legszebb ered­
ményt, a legdrágább sikert, olvasóink kitüntető bizal­
mát és őszinte barátságát, a mellyel mellénk, álltak, 
támogattak és buzdítottak a jövő céljainak elérésére. 
Már maga az a körülmény, hogy egy világháborúban 
meginduló magyar újság odáig fejlődhetett, a hol 
A Társaság ma áll, kellő biztosítéka annak az erkölcsi 
erőnek, a melyből további munkánkban meríthetünk.

Ám a szellemi munka anyagi erőkre is rászorul 
és mikor lehetett nagyobb szüksége rá, mint a világ­
háború okozta nagy drágaságban, a mikor ötszörös 
papírárak és hihetetlenül megnövekedett munkabérek 
mellett a lap nyomdai előállítása oly súlyos áldozato­
kat követel minden irodalmi vállalkozástól. A Társa- 
ság-ot ebben a tetszetős formájában finom papírjával 
és tiszta illusztrációival megszokta a mi közönségünk 
és mi is inkább az előfizetési dijak emelésének kény­
szerű eszközéhez nyúlunk, semhogy a csin és finomság 
rovására silányabb anyagot adjunk az újsághoz.

Kérjük olvasóinkat, hogy e nehéz viszonyokat és 
jószándékunkat méltányolva, tartsanak ki továbbra is 
mellettünk a régi barátsággal, melyre mi mindenkor 
méltók igyekszünk lenni.

A Társaság előfizetési ára január 1-től fogva :
Egész évre...........................28 kor.
Félévre............................14 „
Negyedévre .... 7 „
Egyes szám ára 60 fillér.

Budapesten, 1916. karácsony havában.
A Társaság szerkesztősége és kiadóhivatala.

TTL 2)ama
női kalapsalon.

TNöi kalap-ianfolyam, beiratkozás minden időben

í■Budapest, IV., tyáci-utca 11\b félemelet. 
Tőele fon : 171—56.

fModern Színpad
l'Budapest, IV. kér., dioronaherceg-utca 6.

TMinden este színre kerül a szin- 
házavató műsor és fellépnek:

fMedgy aszay kiírna, ^Mészáros Qiza, 
fKökény dlona, tyendrei, ^Rózsahegyi, 
:: IBoross, Sajó, fBékefi, stb. stb. ::

ZA'öi-SKalapgyár
Virányi fj.

I■Budapest, IV., fderencziek - tere 3. szám.

A koronázásra az összes iparosok annyira el voltak 
foglalva, hogy alig voltak képesek a rövid idő alatt a 
megrendeléseknek eleget tenni. Brachfeld F. cs. és kir. 
udvari szállító műhelyében is láttunk több igen éitékes 
és érdekes és korhű kivitelük által feltűnő díszmagyart, 
melyek főúri köreink több tagja részére ez alkalommal 
készültek. A Brachfeld-cég külön »díszmagyar«-osztályt 
létesített, hogy teljesen felkészülve megfelelhessen a 
fokozott igényeknek.

Gyönyörű munkát végzett Nagy Imre virágkeres­
kedése a koronázó vár virágdíszével ; a művészi tervek 
finom ízléssel és sok hozzáértéssel érvényesültek.

HIRDETMÉNY.
A magyar Általános Hitelbank részvényeseinek 1916. évi 

deczember hó 23-án tartott rendkívüli közgyűlése a társasági 
alaptőkének 100,000 darab 400 koronával teljesen befizetett uj 
részvénynek kibocsátása által 80.000,000 koronáról 120.000,000 
koronára emelését határozta el s a régi részvények birtokosainak 
biztosított elővételi jog gyakorlása tekintetében a következő 
módozatokat állapította meg:

1. A részvényest az alábbi feltételek mellett minden két 
régi részvény után egy uj részvényre elővételi jog illeti meg.

2. A részvényesek által elővételi joguk alapján átveendő 
uj részvényekért darabonkint 850 korona fizetendő be.

3. Az elővételi jog gyakorlása végett a régi részvények 
Budapesten egy jegyzék, a többi bejelentési helyeken pedig két 
jegyzék kíséretében, 1917. január 3-tól 11-ig bezárólag az egyes 
helyeknél szokásos üzleti órákban bemutatandók.

4. Az elővételi jog bejelentése alkalmával a bejelentő 
helynél minden átveendő új részvény után 450 korona a tarta­
lékalap számára és ezen összegnek 1917. január 1-től a bejelen­
tés napjáig számítandó 5°/o kamatai fizetendők be. A névértéknek 
megfelelő 400 korona befizetése a bejelentéssel egyidejűleg is 
történhet, mindenesetre azonban legkésőbb 1917. február 10-ig 
bezárólag egyszerre eszközlendő.

5. A ki elővételi jogát legkésőbb 1917. január 11-ig a fen­
tiekben előirt módon nem gyakorolja, e jogától elesik.

6. A teljes befizetést igazoló elismervény visszaszolgálta­
tása ellenében az uj részvények 1918. évi május hó 1-én lejáró 
és következő szelvényekkel ellátva, 1917. március 1-től kezdve 
fognak kiszolgáltattatni.

Budapesten, 1916. évi deczember hó 23-án.
Magyar Általános Hitelbank.

Tisztelettel kérjük előfizetőinket, hogy az újévre szóló 
előfizetéseiket a postai kézbesítés nehézségeire való tekintettel 
idejekorán és az uj előfizetési árszabás szerint megújítani szí­
veskedjenek, nehogy a lap szétküldésében fennakadás álljon be. 
Kérjük egyúttal, hogy a régi árszabás szerint beküldött elő­
fizetési dijakat az újévtől megállapított árak alapján kik er ékí­
teni, illetve a hiányzó összeget pótlólag beküldeni szíveskedjenek.

A Pesti Hazai Első Takarékpénztár-Egyesület
1917. évi januárius hó 4-én d. u. 5 órakor Központi 

épületében (IV., Deák Ferencz-utcza 5.)
rendkívüli közgyűlést tart.

TÁRGYSOROZAT:
1. Igazgatósági előterjesztés a részvénytőke fölemelése iránt.
2. Igazgatósági javaslat az alapszabályok 4. §-ának módo­

sítása iránt.
P4T Ezen közgyűlésre a t. ez. részvényesek azon figyel­

meztetéssel hivatnak meg, hogy az alapszabályok 14. §-a értel­
mében csak oly részvényes gyakorolhatja, akár saját személyé­
ben, akár meghatalmazott által, szavazati jogát, kinek részvénye 
1916. deczember 31-éig nevére íratott s a rendkívüli közgyűlést 
megelőző nap d. u. 5 órájáig az egyesület főpénztáránál még le 
nem járt szelvényeivel együtt letétetett.

Budapest, 1916. december 22-én. Az igazgatóság. 
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Felelős szerkesztő: DOBAy ISTVÁN 
Távollétében a szerkesztésért felel : NÁDASDI BAÁN ACHILLES. 
Laptulajdonos : DOBAy ISTVÁN és SZÉNASy SÁNDOR DR. 
Nyomatott Pápai Ernő műintézetében Budapest. Telefon 127 05.
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(Sstélyi és szín­
házi toilettek

Jíolzer
cs. és kir. udvari és 
/ kamarai szállító /

divatháza
Budapest

IV., {Kossuth Jlajos-utca 9. sz.

TÜLL VICTOR Bz"ü;
FŐHERCEGI UDVARI SZÁLLÍTÓ 

BUDAPEST, IV., KIGYÓ-UTCA 6. SZÁM
/ / FINOM BÖRD1SZMŰÁRUK. / /

ól

TELI SPORT
cikkek nagy választékban. Korcso­
lyák, legjobbnak elismert „Selecta“ 
minőségű jeggyel; Szánkók (Rodlik), 
Skík és kellékek. Téli sport-öltözé­
kek. Hockey téli sportjáték ütők 
: és labdák nagy választékban. :

%rft KERTÉSZ TÓDOR
BUDAPEST, IV., KRISTÓF-TÉR

VARADY BELR
FŐHERCEGI UDVARI SZÁLLÍTÓ

BUDAPEST

Főüzlet: IV., Váci-utca 15. — 
Fióküzlet: IV., Türr István-utca 9.

Ajánlja

férfi-ésnőidivatáru üzleteit
és elsőrangú

férfi-sza bőm űter m ét

KÜLÖNLEGESSÉG :

ESTI ÉS SPORTÖLTÖZETEK, 
LOVAGLÓNADRÁGOK

HAHN ÉS PREYSS
papirkárpit gyári raktár

BUDAPEST, V. KÉR., FÜRDŐ-UTCA 8.
Teljesen újonnan berendezett kárpitraktár □ Bel- és kül­
földi kárpitok legnagyobb választékban □ Nagy választék 
a legújabb Ízlésnek megfelelő fali és függönyszövetekben.

Linoleum a Lincrusta □ Stuckolin □ Tecco
TELEFON 154-79.

Urmánczy 
Nándorné

ára kötve 4 korona 40 fillér. 
::: Jövedelme a háború árváié.

Szakácskönyve

özv. Tataky Xászlóné íKardos {Rózsi és ‘Juci
nöikalap-üzlete fényképészeti műterme

IBudapest, IV., ^Váci-utca 23. I. emelet. Budapest, IV. kerület, CI^áci-utca 111b.
telefon 56-74.

Pápai Ernő műintézete Budapest, VI., Szerecseii-utc

telefon : 105—80.



/fi -1

jj| ^"r5',f rá-'

llSÉy^

■UWM

P*m% í f
C'

/

' Av ’ ,/ * • • v> ' 'LZ ’-«Sr?

FHí"rW'it4li "I$8 r>ís ■ 'Kítí&táj w

:;. hMf k* »£&%.$
--V ». A>y.;.Z ..Ax;>vMr/*;^3vv

fVK>“’ •:#

% ,\ Ä:<iäÉSEM

sHj

*■* ,

'-V .

rmi mm
mm

M*•'

i^l

pa

:

- ■ 'jáSi 1Ä ippSS
lÄäikfc

»El- ÍTK ■
h V,

» -

; .


